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AL HONORABLE CONGRESO DE LA NACION:

Tengo el agrado de dirigirme a Vuestra
Honorabilidad con el objeto de someter a su consideracion un proyecto de ley
tendiente a aprobar el ACUERDO MARCO DE COOPERACION ENTRE LA
REPUBLICA ARGENTINA, LA REPUBLICA DE BOLIVIA Y LA REPUBLICA DEL
PARAGUAY - PROGRAMA DE ACCION SUBREGIONAL PARA EL DESARROLLO
SOSTENIBLE DEL GRAN CHACO AMERICANO, suscripto en Buenos Aires el 15
de marzo de 2007.

El Acuerdo Marco cuya aprobacion se
solicita facilitara las tareas de los Estados Partes en el desarrollo integral del “Gran
Chaco Americano”, manteniendo el equilibrio entre la necesidad de progreso y la

J“R""E"‘E’T”):E” conservacion del medio ambiente. |
El “Gran Chaco Americano” se extiende
JITRR | en parte de los teritorios de la REPUBLICA ARGENTINA, Ta REPUBLICA DE
59 /071 BOLIVIA y Ta REPUBLICA DEL PARAGUAY. Tiene una inigualable diversidad
o biologica a la cual esta intrinsecamente asociado el bienestar de millones de
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personas que lo habitan. Presenta ecosistemas muy fragiles y algunos procesos de

deterioro que originan el creciente empobrecimiento y la emigracién de sus
pobladores.

Los Estados Parte reafirman que el uso y
aprovechamiento de los recursos naturales en el territorio de un Estado es un
derecho inherente a su soberania y que el ejercicio de dicho derecho no tiene otras
restricciones que las que resulten del derecho internacional. Los compromisos que

asuman los Estados Parte en virtud del presente Acuerdo Marco no afectaran los
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proyectos e iniciativas que ejecuten en sus respectivos territorios de conformidad
con el derecho internacional. El Acuerdo Marco se interpretara de manera
compatible con otros instrumentos internacionales que vinculen a los Estados
Parte. No afectara ni prejuzgara sobre divergencias territoriales entre ellos.

Los Estados Parte promoveran
conjuntamente la realizacion de estudios y la adopcion de medidas tendientes a
promover el desarrollo econdmico, social y cultural en el “Gran Chaco Americano",
de manera deincrementar el empleo racional de los recursos humanos y naturales.

Los Estados Parte cooperaran e
intercambiaran informacion sobre materias relacionadas con éste Acuerdo Marco,
promoveran en forma conjunta la participacién de organismos internacionales para
la ejecucion de estudios, programas y proyectos resultantes del disefio del
Programa de Accion Subregional y del proceso de su implementacion, podran
presentar iniciativas y considerar las iniciativas que presenten sus respectivos
actores de la sociedad civil. |

El Consejo de Ministros de Relaciones
Exteriores, integrado por los Ministros de Relaciones Exteriores de los Estados
Parte o los representantes que designen, constituira Ta instancia superior del
Acuerdo Marco. Elaborara las orientaciones para su aplicacion, supervisara su
puesta en practica y adoptara las decisiones conducentes a la realizacién de sus
objetivos. La puesta en practica del Acuerdo Marco estara a cargo de la Comisién
del Acuerdo Marco, considerando la participacion de los pueblos y otros actores de
la sociedad civil, en el marco de la soberania y la normativa interna de cada Estado
Parte. Una Secretaria Pro-Témpore asistira a la comision en el cumplimiento de sus
atribuciones. Las Partes podran constituir grupos de trabajo para el estudio de
problemas o temas especificos relacionados con los fines del Acuerdo.

El Acuerdo Marco cuya aprobamon se
solicita brindara un marco juridico-institucional adecuado que asegure la v1ab|I|dad

politica y financiera del Programa de Accién Subregional para el Desarrollo
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Sostenible del Gran Chaco Americano y permitira ampliar los esfuerzos conjuntos
tendientes al desarrollo socioeconémico y cultural de la region asi como a la
preservacion de su medio ambiente.

Dios guarde a Vuestra Honorabilidad.
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Df. ALBERTO ANgEL
JORGE E. TAIANA FERNANDEZ
MINSTAO DE NELACIONES EXTERIORES JEFE DE GABINETE pg MINISTROS /
COMERCIO INTEANACIONAL Y CULTO /
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EL SENADO Y CAMARA DE DIPUTADOS
DE LA NACION ARGENTINA, REUNIDOS EN CONGRESO,...
SANCIONAN CON FUERZA DE
LEY:

ARTICULO 1°.- Apruébase el ACUERDO MARCO DE COOPERACION ENTRE
LA REPUBLICA ARGENTINA, LA REPUBLICA DE BOLIVIA Y LA REPUBLICA
DEL PARAGUAY - PROGRAMA DE ACCION SUBREGIONAL PARA EL
DESARROLLO SOSTENIBLE DEL GRAN CHACO AMERICANO, suscripto en

Buenos Aires el 15 de marzo de 2007, que consta de VEINTE (20) articulos, cuya
fotocopia autenticada forma parte de la presente Ley.

ARTICULO 2°.- Comuniquese al Poder Ejecutivo Nacional.

Df. ALBERTO ANGEL—FX . |
JEFE DS GABINETE DE MINISTRO3)
JORGE E, TAIANA
MINSTRO DE RELACIONES EXTERIOR
COMERCIO INTERNACIONAL Y CULTO



ACUERDO MARCO DE COOPERACION
ENTRE
LA REPUBLICA ARGENTINA,
LA REPUBLICA DE BOLIVIA
Y
LA REPUBLICA DEL PARAGUAY

PROGRAMA DE ACCION SUBREGIONAL PARA EL DESARROLLO
SOSTENIBLE DEL GRAN CHACO AMERICANO

La Republica Argentina, la Republica de Bolivia y la Republica del Paraguay,
en lo sucesivo los “Estados Parte”,

CONSCIENTES de la importancia que para cada uno de los Estados
Parte tiene el "Gran Chaco Americano", que se extiende en parte de sus
respectivos territorios;

CONSCIENTES también, de que el "Gran Chaco Americano" presenta
ecosistemas muy fragiles y algunos procesos de deterioro, que originan el
creciente empobrecimiento y la emigracién de los pobladores;

CONSCIENTES asimismo, de que el "Gran Chaco Americano”
compartido por los tres Estados Parte tiene una inigualable diversidad

biol6gica, a la cual estd intrinsecamente asociada el bienestar de millones de
personas que lo habitan; '
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CONSCIENTES de que el "Gran Chaco Americano”" es un area de
progresiva integracién fisica y en consecuencia, que sus ecosistemas, sus
recursos naturales renovables y no renovables y su diversidad biolégica se
veran sometidos a la creciente presién del desarrollo econémico;

ANIMADOS del comin propésito de conjugar los esfuerzos que se vienen
emprendiendo para promover un estilo de desarrollo con igualdad y solidaridad

que promueva la participacién y eleve el nivel de vida de sus pueblos, con una
perspectiva de desarrollo sostenible;

CONVENCIDOS de la utilidad de compartir las experiencias nacionales
en materia de promocién del desarrollo regional de sus pueblos y de las
sinergias positivas de los esfuerzos conjuntos;

*CONSIDERANDO que para lograr un desarrollo integral del "Gran
Chaco Americano" es necesario mantener el equilibrio entre la necesidad de
progreso y la conservacién del medio ambiente;

TMREC L CONSCIENTES de que, tanto el desarrollo socioeconémico y cultural
" 7L como la preservacién del medio ambiente, son responsabilidades inherentes a la
5 D /‘ /RA -soberania de cada Estado y que la cooperacién entre los Estados Parte servira
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para facilitar el cumplimiento de estas responsabilidades, como ast 0 para
continuar y ampliar los esfuerzos conjuntos que ya se esten realizando en

. h 1
materia de conservacién del ecosistema del "Gran Chaco Americano”,

incluyendo sus recursos naturales;

CONSIDERANDO que el Programa de Accién Subregional para el
Desarrollo Sostenible del "Gran Chaco Americano" (PAS CHACO), que los
Estados Parte promueven en el marco de la “Convencién de Lucha contra la
Desertificacién de los Paises Afectados por la Sequia Grave o Desertificacion, en
particular en Africa”, adoptada en la ciudad de Paris el 17 de junio de 1994,
representa un instrumento apropiado a los propésitos sefialados, ya que su fin
es contribuir- a mejorar la calidad de vida y promover la participacién de sus
habitantes bajo los principios del desarrollo sostenible;

CONSIDERANDO que el referido Programa de Accién Subregional es un
instrumento que complementa y no sustituye los Programas de Accién
Nacionales, formulados por los Estados Parte en el marco de la Convencién
sefialada en el parrafo anterior;

RECONOCIENDO la conveniencia de avanzar con la formalizacién de un
Acuerdo con el fin de contar con un marco juridico-institucional adecuado que
asegure la viabilidad politica y financiera del Programa de Accién Subregional,
como fuera establecido en la Declaracién de Cooperacién para el Desarrollo
Sostenible del "Gran Chaco Americano", suscrita el 7 de septiembre de 2001 en
oportunidad de la Reunién de Gobernadores, Prefectos y Gobernadores
Departamentales del Gran Chaco que tuvo lugar en la ciudad de Resistencia,
los dias 6 y 7 de septiembre del mencionado afio;

PERSUADIDOS de que el presente Acuerdo Marco significa la iniciacién
de un proceso de cooperacién que redundaré en beneficio de los pueblos de los
Estados Parte;

ACUERDAN:

Articulo 1

El presente Acuerdo Marco se aplicara en el "Gran Chaco Americano"
incluyendo sus sistemas geomorfolégicos y ecolégicos.

Articulo I1

Los Estados Parte realizardn esfuerzos y acciones conjuntas para
promover el desarrollo sostenible del Gran Chaco Americano, con el objetivo de
asegurar de manera equitativa y mutuamente provechosa la preservacién de su
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medio ambiente, la conservacién, utilizacién racional de sus recursos naturales
y su biodiversidad.

Para cumplir dicho objetivo los Estados Parte elaboraran en forma
participativa, en el marco de la “Convencién de Naciones Unidas de Lucha
contra la Desertificacién en los Paises Afectados por la Sequia Grave o
Desertificacién, en particular en Africa”, adoptada en la ciudad de Paris, el 17
de junio de 1994 -en adelante, la Convencién- y de sus respectivos Programas
de Accién Nacionales de Lucha contra la Desertificacién, un "Programa de
Accién Subregional para el Desarrollo Sostenible del Gran Chaco Americano” -
en adelante, el Programa de Accién Subregional (PAS CHACO). A tal fin,
intercambiardn informacién, concretarin acuerdos, entendimientos operativos,

y expedirdn los instrumentos juridicos que requieran sus respectivas
legislaciones internas.

Los Estados Parte velardn por la consistencia entre el Programa de
Accién Subregional y otros instrumentos juridicos de naturaleza similar, de
caracter bilateral o multilateral, que hayan suscrito.

Articulo I11

Los Estados Parte reafirman que el uso y aprovechamiento de los
recursos naturales en el territorio de un Estado es un derecho inherente a su
soberania y que el ejercicio de dicho derecho no tiene otras restricciones que las
que resulten del derecho internacional. Consecuentemente, los compromisos
que asuman los Estados Parte en virtud del presente Acuerdo Marco no

afectaran los proyectos e iniciativas que eJecuten en sus respectivos territorios
de conformidad con el derecho internacional.

Articulo IV

Sin perjuicio de lo establecido en el Articulo III, los Estados Parte
promoveran conjuntamente la realizacién de estudios y la adopcién de medidas
tendientes a promover el desarrollo econdémico, social y cultural en el "Gran
Chaco Americano", de manera a incrementar el empleo racional de los recursos
humanos y naturales en los mismos. Para la puesta en practica de este
proposito, los Estados Parte actuarin en forma complementaria con el
Programa de Accién Subregional, en refuerzo de las acciones previstas en los

respectivos Programas de Accién Nacionales (PAN) que resulten aplicables y de
conformidad con sus respectivas normativas nacionales.

Articulo V
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Los Estados Parte:cooperaran e Intercambiaran informacién entre si en
las materias que son objeto del presente Acuerdo Marco. e
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Articulo V1

Los Estados Parte, cuando lo consideren conveniente, promoveran en
forma conjunta la participacién de organismos internacionales competentes en
las materias que son objeto del presente Acuerdo Marco, para la ejecucion de
estudios, programas y proyectos resultantes del disefio del Programa de Accién
Subregional y del proceso de su implementacién.

Articulo VII

Los Estados Parte podran presentar iniciativas para la realizacién de
estudios destinados a la concrecién de proyectos de interés comun, para el
desarrollo del "Gran Chaco Americano” y, en general, aquellas iniciativas que
permitan el cumplimiento de las acciones contempladas en el Programa de
Accién Subregional en vigencia. A tales efectos, y dentro de sus respectivos
ordenamientos legales, los Estados podran considerar las iniciativas que
presenten sus respectivos actores de la sociedad civil.

Articulo VIII

El presente Acuerdo Marco se interpretara de manera compatible con
otros instrumentos internacionales que vinculen a los Estados Parte. No
afectara ni prejuzgara sobre divergencias territoriales entre los Estados Parte.

Articulo IX

El Consejo de Ministros de Relaciones Exteriores -en adelante, el
Consejo- constituira la instancia superior del presente Acuerdo Marco. El
Consejo estard integrado por los Ministros de Relaciones Exteriores de los
Estados Parte o los representantes que designen.

Articulo X

El Consejo elaborara las orientaciones para la aplicacién del presente

Acuerdo Marco, supervisara su puesta en practica y adoptara las decisiones
conducentes a la realizacién de sus objetivos.

El Consejo se reunira a solicitud de un Estado Parte, apoyado al menos
por otro Estado Parte. La primera reunién del Consejo debera celebrarse a méas
tardar un afio después de la entrada en vigor del presente Acuerdo Marco, en
lugar y fecha precisa a ser determinados conjuntamente por sus integrantes.
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Articulo XI

1. La puesta en préctica del Acuerdo Marco, la elaboracién y ejecucién en
practica del Programa de Accién Subregional estara a cargo de la Comisién del
Acuerdo Marco -en adelante la Comisién-, considerando la participacién de los
pueblos y otros actores de la sociedad civil, en el marco de la soberania y la
normativa interna de cada Estado Parte.

2. Cada Estado Parte estard representado en la Comisién por un
funcionario de alto nivel de su Ministerio de Relaciones Exteriores y por un
funcionario del Ministerio que cumpla la funcién de punto focal técnico de la
Convencién con la conformidad del Ministerio de Relaciones Exteriores
respectivo. La delegacién de cada Estado Parte podr4 incluir representantes de
otros érganos nacionales competentes que consideren pertinentes.

3. La Comisién tendra las siguientes atribuciones:

a) Velar por el cumplimiento de las decisiones que adopte el Consejo con
relacion a los objetivos del presente Acuerdo Marco;

b)  Sefialar a los Estados Parte la conveniencia u oportunidad de celebrar una
reunidn del Consejo; :

¢) Preparar la agenda de las reuniones del Consejo; P

. d) Bajo la supervisién del Consejo, estudiar las iniciativas y proyectos que

3 presenten los Estados Parte, adoptar las decisiones que correspondan para

su realizacién y evaluar su cumplimiento;

e) Adoptar sus normas de funcionamiento;

)  Informar periédicamente sobre sus actividades; y

g8) Presentar periédicamente al Consejo una evaluacién de los avances en la
implementacién del presente Acuerdo.

4. La Comisién se reunird una vez al afio, sin perjuicio de las reuniones
extraordinarias que decida mantener a solicitud de un Estado ‘Parte, que sea
apoyada por al menos otro Estado Parte. La sede de las reuniones ordinarias se
rotard de conformidad con el orden que establezca la Comisién en su primera
reuniéon. Dicha Comisién procurard que sus reuniones coincidan con las
reuniones regionales correspondientes a América Latina y el Caribe que se
celebrarén en el marco de la Convencién.

5. Una Secretaria Pro-Tempore asistirA a la Comisién en el
cumplimiento de sus atribuciones. El ejercicio de dicha Secretaria se rotara
entre los Estados Parte de acuerdo con el orden que defina la Comisién en su
primera reunién.

Articulo XII
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Las Partes podran constituir grupos de trabajo para el estudio de
/)//; A t  problemas o temas -especificos relacionados con los fines del presente Acuerdo
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Marco, para lo cual podran ser invitados expertos, esSERCHEESRY ¥y

representantes de la sociedad civil conforme la reglamentacibn que
oportunamente establezcan las Partes.

Articulo XIII

El Consejo y la Comisiéon adoptaran sus respectivas decisiones por
consenso.

Articulo X1V

El presente Acuerdo no podra ser objeto de reservas ni de declaraciones

“interpretativas.

Articulo XV
La Secretaria de la Convencién ser4 el depositario del presente Acuerdo
Marco.
Articulo XVI
El presente Acuerdo Marco entrara en vigor a los treinta dias a partir de
la fecha en que haya sido depositado el iltimo instrumento de ratificacién.
Articulo XVIl

El presente Acuerdo Marco tendra una duracién de diez anos, con tacita

reconiduccién salvo decisién contraria de las Partes y no estara abierto a
adhesién.

Articulo XVIII

El_ presente Acuerdo Marco podr4 ser enmendado con el consentimiento
de todos los Estados Parte, expresado por la via diplomética. Toda enmienda
debera ser consistente con los objetivos del Acuerdo Marco.

Articulo XIX

El presente Acuerdo Marco podri ser denunciado. La intencién de
denunciarlo deber4 ser comunicada con al menos noventa dias de antelacién por
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